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ΦΩΤΕΙΝΗ ΓΕ Ν Ν Α ΙΟ Υ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗ
’.Ασυνήθης επικρατεί ταραχή έν τώ ψυχ ρώ τών νεκρών κοιμη- 

τηριω. Αί πυραμιδοειδείς κορυφαί τών συμβολικών τοΰ θανάτου 
οενορων στένουσιν υπό τήν κλαυθ- 
μηραν και ορμητικήν τοΰ άνεμου 
πνοήν. Αί χρυσαί τοΰ ήλιου ακτίνες 
φαίνονται θαμβούμεναι υπό τής αί- 
γλης,ητις περιβάλλει νεωστί έσκαμ- 
μτνον τάφον. Τά άνθη, οί αχώριστοι 
ουτοι τοΰ θανάτου σύντοοτοι, '¿αί
ρονται αναζωογονηθέντα, ώσεί νέαν 
Τι γη προσέκτησε δύναμιν, ώσει οί 
φαφοι, ού- στολίζουσι, νέαν καί 

;οφανή τελουσιν εορτήν.
Εχορσι καί αί νεκροπόλεις τάς 

Τΐλετας των. Εχουσι και οί νεκροί 
ΕΜίπανηγόρεις των. Έδώ παρθένοι 
ή-υχειμονουσαι, έκεί παιδία άγγε- 
όμορφα ψάλλουσιν άσμα αρμονικόν 

0* σ'Ανοδεία μουσικής συμφιονίας,
Γ* ·ονιζουσιν έξ ούρανοΰ τά Χερου- 
Β'ζ **’· Σεραφείμ τοΰ Ύψίστου. Ό 
4®ης συγκινειται καί συνταράσ- 

Κ-®®1· Ο Αδης προετοιμάζει με- 
ϊ*Αηι κα._ χαρμόσυνον υποδοχήν.

^ Η Ρ  ίάνα.ος, ό πάντοτε πενθηφορών, περιεβλήθη ένδυμα δόξης 
λ'/“®’ · Ειν ασυνηθης η τ ιμ η , ης ετυχεν ό δρεπανοφόρος 

· , ν τάφων συνοικιστης. Δεν οδηγεί είς τά άδυτα βασίλειά'του,

Φ ω τεινή  Γ εννα ίο υ  Κ ο λ ο χ ο τρ ώ νη

ουτε καλλονήν, ουτε νεότητα, ουτε πλοΰτον, ουτε στέμμα. Γραία 
γυνή, έρρυτιδωμένη, κείται είς τό φερετρον, οπερ πρό ολίγου 
-Τ', εναπετεθη εντός του τάφου. Λ λ. λ  η γραια αυτη είνα ι ό τε- 
λευταιο; γόνος τής δοξασάσης τόν θάνατον γενεάς. Ε ίναι τό μό

νον έναπομεϊναν τέκνον έκ τής εκα
τόμβης τών μαχητών, οίτινες ήδελ- 
φώθησαν μετά τοΰ θανάτου, χάριν 
τής απελευθερώσεως τής πατρίδος 
των. Είναι θυγάτηρ έκείνου, δν ή 
Μόσχου, ή ήρωϊκή Σουλιώτις, προ- 
σέφερε/ είς τόν βωμόν τής πατρίδος 
διά τής άξιοσημειώτου εκείνης φρά- 
σεώς της : Τ ό π α ι δ ί  μ ο υ  ε ίν α ι 
π α ι δ ί  τ  ο ΰ Σ ο υ λ ·, ο ΰ κ α ι  α ν τ ί  
ν ά χ  α θ ή τ  ό Σ ο ΰ λ  ι ά ς χ α θ ή 
τ ό  π α ι δ ί  μ ου  ¡Ε ίναι φ ίλη, συγ
γενής, ανεψιά, σύντροφος τών ήρω'ί- 
δων, αίτινες, τό πρώτον και ύστατον 
είς τά τοΰ κόσμου χρονικά, έδέχθη- 
σαν τόν θάνατον μέ άσματα καί χο
ρούς καί ¿προτίμησαν διά κοιτίδας 
τών τέκνων των τάς ψύχρας καί παγε- 
τώδεις τούτου άγκάλας άντί τών μα- 
λακοστρώτων καί άπαλώ ν,πλήνάλυ- 
σοπλέκτωντής δουλείας5 στρωμνών.

Ε ίναι εκείνη, ήτις  παιδίσκη, μόλις δώδεκα τοΰ βίου της αριθ
μούσα ανοίξεις, δ ιέσχιζε γυμνόπους τους άπορρώγας βράχους καί 
τάς αί μ ατοκυλ ιστούς φάραγγας τής ήρωϊκής πατρίδος της, ΐνα 
διανέμτ, πολεμοφόδια πρός τήν άποκλείουσαν τόν στρατό/ τοΰ
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Ά λ ή  ίΐατσά  άτρόμήτον μάμμην της, τήνΜ όσχω του Τζαβέλλα 
μετά των ύπό την άρχηγίαν της τριακοσίων γυναικών. ΑΙ μ ι-  
κραί της χείρες έξησκήθησαν εις χειρισμόν οΰχ ι της βελό
νης, αλλά τού πυροβόλου, ή κλαγγή του όποιου ένέπνεεν εις 
την ψυχήν της τον άγιον έκεινον ενθουσιασμόν, οστις έξ ίσου 
¿'.έφλεγε και έπυρπόλει τά στήθη τής ήρωίδος μητρος και ήρωΐ* 
κώτέρας μάμμης της.

Δεν ειχεν αρρενωπήν τήν φυσιογνωμίαν, άλλ ’ ούτε «βλητι
κήν τήν παράστασιν, έγνώριζεν όμως να άναμετρήται προς τον 
θάνατον, προ του οποίου ψοφοδέής καί δειλή κύπτει ή νέά τής 
εποχής μας γενεά. Δεν ειχεν έν τή νεότητί της το έκθαμβούν 
τους θνητούς κάλλος, ά λ λ ’ ούτε τούς έπιτετηδευμένους τρόπους 
και τήν φιλαρέσκειαν των μεταγενεστέρων Έ λληνίδων. Ά λ λ ’ 
εΐλκυσε τήν έκτίμήσιν τού άρχοντος τού Μωρ-.ά, όστις αυτήν 
μεταξύ τόσων έβεώρησεν άξίαν νά γέννηση νέους Κολοκοτρώ- 
νας,’νύ. θηλάση όιά τού αθανάτου αίματος, όπερ έσφυζεν εις τάς 
φλέβας της, νέους ήρωας, νέους γίγαντας ως εκείνον. Ιδού ή 
ιστορία τής ένώσεως τής Ρούμελης μετά τού Μωρία, τής ζώ - 
σης δόξης μετά τής αθανασίας.

Καί όταν τό πυροβόλον έσίγησε καί ή πατρίς μέρος των δε
σμών της κατασυντρίψασα εναπόθετε τον στέφανον τού μαρτυ
ρίου εις τό διά τού θανάτου εξήκοντα Τζαβελαίων έρημωθέν 
Σούλι, ή Φωτεινή, ή ορφανή πατρίδος καί συγγενών, ή υίοθετη- 
θείσα κόρη τού Μωριά, άνέλαβε τά νέα αυτής καθήκοντα τής 
νύμφης τού Γ έ ρ ο ν τ ο ς  καί συζύγου τού Γενναίου Κολοκο- 
τρώνη μετά τής επιβαλλόμενης εις τήν νέαν θέσιν της αφελούς 
αξιοπρέπειας καί πολιτικής δεξιότητος.

Η υπερήφανος έκεινη Σουλιώτισσα. ήτις αγέρωχος άντεμε- 
τώπισε πολλάκις τον ισχυρόν τής πατρίδος έχθρόν, έγνώριζε νά 
κύπτη τόν αυχένα πρό των νόμων τής πατρίδος καί νά έμπνέη 
εις τήν αδάμαστον τού πενθερού της καρδίαν τό αυτό αίσθ-ημα 
τής πειθούς, νά έξομαλύνη δέ διά τής γλυκείας καί συνδιαλ
λακτικής πολιτικής της τας αναφυείσας ουσχερείας, ώς έκ τής 
νέας μετά τόν θάνατον τού Κυβερνήτου πολιτικής των ελλη νι
κών πραγμάτων φάσεως.

Βραδύτερον ή κόρη τού Τζαβέλλα περιεβλήθη έν τή ελληνική 
πρωτευούση τά ύπατα των αξιωμάτων διορισθείσα αυτή ή έξ 
άρματωλών άρματωλή, κυρία τής Τιμής τής αοιδίμου βασι- 
λίσσης ’Αμαλίας. Καί ή υπερήφανος τού Βορρά ήγεμονίς ή έν 
χρυσοτεύκταις αίθούσαις γεννηθεϊσα έλάμβανε μαθήματα καί 
συμβουλάς τών πρός τήν Ε λλάδα καθηκόντων της παρά τής α
φελούς και απλοϊκής κόρης τών ηρώων, οϊτινες διά τού α ί
ματος καί τών όστέων των έθεμελίωσαν τόν θρόνον, έφ" ού εκείνη 
άν-ήλθεν.

Οτε 0 ο συζυγος της εξελεγη πρωθυπουργός, ότε συνεμερί- 
ζετο μετ' έκείνου τήν δόξαν, άλλά καί τούς κινδύνους τής υπέρ
τατης εξουσίας, η Φωτεινή δεν έλησμόνησεν, ώς πράττουσιν αί 
μεταγενεστεραι τών πολιτικών μας γυναίκες, τ ί  ώφειλεν ή Ε λ 
λάς πρός τά τέκνα τών μαχητών καί απελευθερωτών της, εις 
οίανδήποτε τάξιν καί άν άνήκον ταύτα. Ό  οικός της ήτο τό έν- 
τευκτήριον τών αγωνιστών, τό άσυλον τών υπό τών κατά και
ρούς πολιτευομένων άδικηθέντων. Ύπό τήν στέγην της δεν δ ι- 
ήλθον ισως τάς χειμερινάς εσπεριοας των έξωμοι καί γυμνώλε- 
νοι Ατθιδες, παρασυρόμεναι έν μεθυστική χαρά ύπό τούς ήχους 
μαγικού, τού Στράους ή τού Βεετχόβεν. στροβίλου, διότι ή έθι- 
σθεισα εις τον χορον και τό ασμα τού Ζαλόγκου ούδέμίαν ήσθά- 
νετο εις τοιούτους νεωτερισμούς κλίσιν. Ά λ λ ’ εφαγον καί έπιον 
και ηυφρανθησαν παντες οι πτω χοί καί άστεγοι, α ί χήρα ι καί 
τά ορφανα, ατινα έςητησαν περίθαλψιν ύπό τήν φιλόξενον στέ

γην της, καί έντιμον πόρον ζωής παρά τού άνωτάτου τής.έξου- . 
σίας άρχοντος συζύνου της.

Ό  θάνατος έκείνου καί τό γήρας περιώρισαν κατά τά τε- 
λευταια  τού βίου της έτη τόν κύκλον τής ένεργείας καί δρά» 
σεο_>ς τής Φωτεινής Κολοκοτρώνη. Τή ήρκει ή λατρεία τών 
μετά τόσης στοργής άνατραφέντων τέκνων της καί ή ανάμνησή a  
τού ένδόςου καί περιφανούς παρελθόντος της. Έ μενεν αυτή 
έσχατον μνημειον οοξης έν τή νέα τού ελληνισμού γενεά. ”Εμε- λ 
νεν αυτή ζώσα ανάμνησις ηρωικού παρελθόντος, πρό τού νεκρού 
της δέ βαρυαλγείς βασιλεία  καί πολιτεία, ισχυροί καί άσθεύόΐ 
νεΐς έκυψαν τόν αυχένα καί τάς ύστάτας τής δόξης καί τού θαυ- J  
μασμού των άπενειμαν αυτή τιμάς. Οί τά ανώτατα τού στρα
τού αξιώματα περιβεβλημένοι έφερον τό ένδοξον φέρετρόν της 
εις την υστάτην αυτής κατοικίαν, ό δήμος δε τών Α θηναίω ν δίά 
στεφάνων καί επικήδειων προσφωνήσεων έξεδήλωσε τήν ύστά-·:3  
την πρός τό μέγα γένος της ευγνωμοσύνην.

Ά λ λ ’ ένω ή πρωτεύουσα τού Ε λλη νισμ ο ύ ανάστατος άπέδιδε 
τιμάς ήρωος καί ένδοξου στρατιώτου εις τόν νεκρόν αυτής, άλλη 
πομπή έπίσημος, πλήν αόρατος ε ίςή μ ά ς έσπευδεν εις ύποδοχήν 
της. Η σαν στεφανοφόροι α ί ήρωίδες τού Σουλίου, όδηγούμεναι '■ 
ύπό τής μητρός καί τής μάμμης αυτής καί θέτουσαι έπί τής 1 
κεφαλής της τόν αμάραντου τής αθανασίας στέφανον, δν ή εΰλ ,ψ] 
γνωμονούσα πατρίς προσφέρει πρός τοιαύτας θυγατέρας της.

Γ Υ Ν Η  Π Ρ Ο Δ Ο Θ Ε Ι Ι Α  Γ Φ Ε Ι Λ Η ι  N A  H T X Q P H r  j
Είναι μεγάλη, ύψη/.ή, βαθεΐα ή λέξις συγγνώ μη, όταν ίδιά 

πρόκειται νά χρησιμεϋση <υς διαρκής καί άδιάρρηκτο’ς δεσμός 
ούο καρδιών όρμωμένων ύπό διαφόρων καί όλως αντιθέτων ‘ 
αισθημάτων.

Η ανάγκη τής συγγνώμης προϋποθέτει ένοχον καί θύμα, έν 
τή απευθυνομένη δ’ ή μ ΐν  έρωτήσει ένοχος είνα ι ό άνήρ καί 
θύμα ή γυνή. Η ενοχή έκείνου προϋποθέτει ακριβώς καταπά- 
τη σ ι; τών απαραιτήτων καί αμοιβαίων όρων, οϊτινες άποτελούσί 
τόν ιερόν σύνδεσμον τής έν αγάπη καί αρμονία συμβιώσεως.' 
Εάν ο άνήρ έγνώριζεν οΐα καταστροφή εύγενών αισθημάτων 

και ευτυχίας και έλπιοος τελείτα ι έν μ ια  στιγμή έν τή καρδία 
τής γυναικος, ήν προοίδει, δεν ήθελε ποτε μετά τόσης ευκολίας 
και έλαφρότητος διακινδυνεύει τήν ιδίαν ώς καί τήν τών τέκνων 
ευτυχίαν μετά τής ευτυχίας τής γυνάικός.

H μέχρ ι τής χθες αμέριμνος καί γλυκεία σύντροφος τού βίου 
του, η αναθετουσα εις τήν αγάπην, εις τήν τ ιμ ή ν αυτού πάσαν 
τήν π ίστιν, τήν περί τού μέλλοντος έλπίδα, τά ώραία τής νεό- 
τητος καί χαράς της όνειρα, τόν ένθουσιασμόν της, τήν γλυκείαν 
και τρυφεράν στοργήν της, τήν ευτυχή άποκατάστασιν τών τέ
κνων της, βλέπει αίφνης καταπίπτοντα καί κατασύντριβαμενα 
πάντα ταύτα, διότι ή τιμ ή  καί ή αγάπη έκείνου κατέπεσε καϊ 
άπωλέσθη δ ι’ αυτήν.

Ο πόνος τής ψυχής, ή άπογοήτευσις, ή άθυμία, ή απελπι
σία δέν διαθέτουσι βεβαίως τήν γυναίκα εις τήν συγγνώμην, 
ητοι την γενναίαν εκείνην ορμήν τής καρδίας, τήν συμ παθώς 
διατιθεμένην πρός τάς αχώριστους από τής ανθρώπινης φύσεως 
αθλιότητας, παρεκτροπάς καί πλάνας. Εις τήν περί στάσιν ταύτην 
συγγνώμη πλήρης είνα ι ηρωισμός τής ψυχής, προαπαιτών πά
λην γιγάντειον μεταξύ τής άναμνήσεως τού γενομένου αδικήμα
τος, τού εκ τούτου πόνου καί τής μεταμέλειας τού δράστου- 
Τόιαύτη συγγνώμη στο ιχ ίζε ι εις τήν γυναίκα τό εΰγενέστερον 
αίμα  τής πονούσης καρδίας της, τά πικρότερα δάκρυα τών ύπό 
τής όουνης άποσβεσθέντων οφθαλμών της. Είναι ή Ικδήλώάιί 
αληθούς ηθικού μεγαλείου καί ύπερόχου αρετής, ώς έπί τό πολύ
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οε καί ύπερβολικού κ α ί δ ιαπ ύρο υ έρωτος. «Ό  αγαπ ώ ν σ υ γ χ ω -  
οεί», λέγ ε ι τό Ε ύαγγέλ ιον. Α λ η θ ή  πρός τούτο ις  εικόνα τή ς  ύ β ρ ι-  
ζομένης άλλά  κ α ί σ υγ χ ω ρ ο ύσ η ς  γυνα ικ ο ς  π α ρ έ χ ε ι ή μ ίν  ό Σο- 
οοκλή-' έν τή  Δ η ίανε ίρα  το υ, ή τ ις  πρό τού καταφλέγοντος τή ν  
ψ υχήν της θερμού πρός τόν Ή ρακλέα έρωτος λ η σ μ ο ν ε ί τάς προ
δοσίας καί απ ιστ ία ς  του κ α ί εν μόνον μ η χ α ν ε ύ ε τα ι,  π ώ ς νά  άνα- 
κτήση κ α ί π ά λ ιν  τόν άπολεσθέντα  έρω τά  του.
>  Ά λ ά λ  δεν δ ύνα τα ι βεβ α ίω ς κ α ί πάντοτε ή γ υ νή  νά  ά ντλή  
¿ντή  άγάπη κα ί τή  μ ακ ρ ο θυμ ία  τη ς  τόν η ρ ω ισ μ ό ν  έκεινον τή ς  
ψ υ χ ή ς ,  τόν έπ ιβάλλοντα  α ύτή  τή ν  σ υ γ γ ν ώ μ η ν .

Γυνή α ισθη μ ά τω ν ζω η ρ ώ ν, εις τά ς  φλέβας τή ς  όποιας σ φ ύ ζ ε ι  
αίμα πολύ θερμόν, ή τ ις  αγαπ ά  έν τώ  σ υ ζ ύ γ φ  τόν εκλεκτόν τή ς  

^βρδίας της κα ί ο ύ χ ί τόν ύπό τή ς  τ ύ χ η ς  ή  τού θεού τα χ θ έντα  
σύντροφον τού β ίου της, ή τ ις  ε μ φ ο ρ ε ίτα ι ύπό π ο ιας τ ίνο ς  δόσεως 
υπερηφάνειας κα ί α συνε ιδή το υ  ε γ ω ισ μ ο ύ , δέν δ ύ να τα ι νά  σ υ γ 
χώ ρηση ή μ άλλον νά  έπ ιτρ έψ η , όπως ό άνήρ , τό ε ίδω λον έκείνο  
ού το ιού τον περ ιφανή  κ α ί απο κλεισ τικό ν θρόνον ε ιχ ε ν  α νεγ ε ίρ ε ι  
έν τή καρδία τη ς , άποδειχθή  κατώ τερος έα υτο ύ , ανάξιος τή ς  άπο- 
νέμηθείσης αύτώ  λα τρ ε ία ς , άπ ιστος, άστα ιο ς,π ρο δότης τώ ν  ίερ ω -  
τέρ ων κα ί εύγενεστέρω ν καθηκόντω ν το υ . Ή  τ ο ια ύ τη ς  φ ύσ εω ς  η  
μάλλον ιδ ιοσυγκρασίας γ υ νή  ενόσω αγαπ ά  δέν σ υ γ χ ω ρ ε ΐ.  Μόνη 
ή  αδιαφορία, ¿νεκ ρ ω θε ίς  έρως τη ς  π χ ρ έχ ο υσ ιν  α ύτή  τ ή ν  δύνα -  
μ ιν ν ά  φ α ίνη τα ι έπ ιε ικ ή ς . Ά λ λ ά  τό α ίσ θ η μ α  έκείνο ε ίν α ι  κ ατα -  
ορόνησις, λήθη κ α ί ό χ ι σ υ γ γ ν ώ μ η .

Ή ιστορία π α ρ έχ ε ι ή μ ίν  εικόνα το ια ύ τη ς  γυνα ικ ο ς  έ ν τ ώ  προ- 
σώπω τής λα ίδης Βύρωνος, ή τ ις  ά φ ’ ή ς  σ τ ιγ μ ή ς  ά νεκάλυψ εν ό τ ι  
έπροδίδετο ύπό τού ευφαντάστου  π ο ιητού  τή ς  Ά λβ ιό νο ς , μ εθ ’ όλον 
τόν περιπαθή πρός αυτόν έρω τά  τη ς  άπ εδ ίω ξε μακράν τη ς  κ α ί άμ ε-  
τακλήτως τόν ένοχον, όστις έζή τη σ ε  π αρηγορ ιάν κ α ί λ ή θ η ν  τού  
σφάλματός του ε’.ς τή ν  κ λ α γ γ ή ν  τ ώ ν  Ε λ λ η ν ικ ώ ν  όπ λω ν κ α ί ε ις  
τας ταραχάς κα ί τάς π ερ ιπ ετε ία ς  τή ς  Ε λλη ν ικ ή ς  έπ αναστάσεω ς.

Τοιαύτα π α ρ α δε ίγμ ατα  ε ίν α ι ε υ τ υ χ ώ ς  ό λ ίν α  ή δ ιό τ ι ό ο ίκτος  
και ή συμπάθεια  ε ίν α ι α ισ θ ή μ α τα  σ υ μ φ υ ή  πρός τ η ν  γ υ ν α ίκ α ,  
η διότι ή πολύ σκλη ρώ ς τ ρ α υ μ α τ ισ θ ε ίσ α  φ ιλ ο τ ιμ ία  α υ τή ς  δ ια 
γράφει άπό τή ς  ψ υ χ ή ς  τό τρυφερόν κ α ί εύπρόσβλητον έκείνο  α ί-  
σθημα τής αγάπης, όπερ ά να π λη ρ ο ΐ ό σ κ επ τ ικ ισ μ ό ς, ού π ρ ώ τη  
*>ι φυσική απόρροια ε ίν α ι επ ίση ς  ή  σ υ γ γ ν ώ μ η .

Αλ). ή σ υ γ γ νώ μ η  σ κ επ τ ικ ίσ τρ ια ς  γ υ να ικ ο ς , ό έπ ικουρ ικός  
ουτος συρμός τή ς  έποχής μ ας, δέν προϋποθέτει ούτε πόνους κ α ί 

,^^νας, ούτε εν κρυπ τώ  χ υνό μ ενα  δάκρυα, ούτε π ά λη ν  τή ς  ψ υ -  
χης, ουτε θυσ ίας, ά λ λ ’ ούτε α να γκά ζε ι τόν παρεκτρεπόμενον εις  
μεταμέλειαν. Η μ ία  προδοσία δ ια δ έ χ ε τα ι άνευ τύ ψ εω ς  συνειδό- 
ή0ί **'· άοασανίστω ς τή ν  ά λ λ η ν , μ εθ ’ όσης ευκο λ ία ς  ή  σ υ γ γ νώ μ η  
επακολουθεί α υτα ς. Ή ο υτω  ψυχρούς κ α ί απαθούς σ υ γ χ ω ρ ο ύσ α  
ρ*νή αο ικει α σ υνε ιδή τω ς εα υ τή ν  κ α ί τ ή ν  κ ο ινω ν ία ν . 'Διά τή ς  
αδιαφορίας της ενθαρρύνει τό έ γ κ λ η μ α  κ α ί τή ν  ά νη θ ικό νη τα , μ ε ι-  
ουσαεν ταυτώ  τή ν  έκ το ύτω ν  προκύπτουσαν φ ρ ίκ η ν .Σ υ ντε λ ε ί όπως  
ο κοσμος, οστις ε ίν α ι αυστηρός μόνον δ ιά  τούς αδυνάτους κ α ί τούς  
κα.αοιωκομενους, επ ιε ικ ή ς  δέ πάντοτε δ ιά  τόν άνδρα, έ ξ ο ικ ε ιώ τα ι  
μ ετή ν  ελαφρότητα τώ ν  ή θ ώ ν ,δ ι’ ώ ν άπό η μ έρ ας ε ίς ή μ έ ρ α ν  μ ετα -  

ό ίδ ε ,α ια νεπ α ισ θ ή τω ςκ α ί άπό οίκου ε ις  ο ίκ ο νή  δ ιαφθορά,απ όρρο ια  
αου ολ; θ :ιο υ  τουτου κ α ί σ ιδηρού σ κ επ τ ικ ισ μ ο ύ  τή ς  έπ ο χής μ ας. 
.. Εστω λο ιπόν ή  γ υ νή  γ εννα ία  κ α ί μακρόθυμος, ά λ λ ’ ό χ ι σκε- 

*Τ^κισ.ρ·.χ. Ε στω  ιός ό έπ ί γ ή ς  αντιπρόσω πος τώ ν  ά γ γ έ λ ω ν  τό  
Μ ^λτ,μα τή ς  σ υ γ γ νώ μ η ς , ή  ένσάρ κω σις τ ή ς  έ π ιε ικ ε ία ς  κ α ί ά γα -  

;'· |ν®’ > άλλά  μ ή  π αύση  νά  άγαπ ά . Ή άγάπη κ α ί ή σ υ μ π ά θ ε ια  
τ' ‘ -άικη αποστολή α υ τ ή ς ! Ά φ ώ μ ε ν  τόν σ κ επ τ ικ ισ μ ό ν , τό  

Ρ ισο,> ■ϊ- υπερήφανα κ α ί ά γ έρ ω χ α  πάθη  πρός τον άνδρα κ α ί άνα- 
ό ε ίχ θώ μ ίν  εντελέστερα', έκε ίνο υ , ά γ α π ώ σ α ι κ α ί συγχω ρούσα·..

ΕΙΡΗΝΗ Η ΑΤΤΙ ΚΗ
Α Ύ Τ Ο Κ Ρ Α Τ Ε ΙΡΑ  ΤΟΤ ΒΤΖΑΝΤΙΟΤ  

Β .

Ή άπονεμομένη κατηγορία εις τήν Ε ιρήνην,ότι άπό τής ημ έ
ρας τής εις τόν θρόνον άναρρήσεώς της έπεδίωκε τήν άπ’ αύτοϋ 
ολοσχερή τού υίου της άπομάκρυνσιν, είνα ι ψευδής. Τότε μόνον 
ή αύτοκράτειρα έσκέφθη νά άπομακρύνη τού θρόνου τόν υιόν της, 
ότε έπείσθή περί τής έντελούς πολιτικής άνικανότητος αύτοΰ καί 
του κινδύνου, δν διέτρεχε τά κράτος εις τάς ασθενείς τούτου 
χείρας.

Ά να ι κασθείσα έν τούτοις, συνεπεία τών άναφυεισών έρίδων 
μεταξύ Φράγ-'ων καί Βυζαντινών νά διαλύτη, καί τούς άρραβώ- 
νας αύτού μετά τής θυγατρός τού Καρόλου τού Μεγάλου είδε κα
ταπίπτοντα έν ροπή οφθαλμού τά σχέδιά της. Ό  ΙΙάπας Λέων III 
λησμονήσας τάς μετ’ αυτής συνθήκαςτου έχρισε τήν Ιην η μ έ
ραν τού οκτακοσιοστού έτους έν τώ Βατικανώ Κάρολον τόν Μέ- 
γαν αυτοκράτορα, άπονέμων αύτώ τά σήματα καί τάς τιμάς τών 
Καισάρων, ύπό τό πρόσχημα ότι ό Βυζαντινός θρόνος μετά τήν 
άπομάκρυνσιν Κωνσταντίνου του VI ήτο κενός καί ότι ή Ειρή
νη κατείχε παρανόμως την εξουσίαν.

Τούτο δέν άπεθάρρυνε τήν Ειρήνην, έξοικειωθείσαν νά παλαίη 
κατά τών εναντιοτήτων τής τύχης καί νά εξέρχηται τούτον ν ι
κήτρια. Δέν έβράδυνε δέ νά εξασφάλιση εαυτήν έπί τού θόόνου 
παραπειθουσα στρατόν, λαόν καί Γερουσίαν νά άποδεχθή καί α
ναγνώριση τό νέον καθεστώς. Πεισθείς τότε ¿Κάρολος ότι ή αύ- 
τοκράτειρα ήθελε βασιλεύσει άντί του υιού της καί ότι α ί ίδ ι- 
καί του άξιώσεις έτσι τού θρόνου άπέβαινον ίδανικαί, συνέλαβε 
τήν ιδέαν, ήν συνεμερίσθη καί ό ΙΙάπας, τής διά γάμου ένώσεως 
αύτού μετά τής αύτοκρατείρας.

Ή Ειρήνη καίτοι πεντηκοντούτις διετηρείτο όμοις είσέτι ου
ραία, ήτο δέ κατά την εποχήν εκείνην εις τόν κολοφώνα τής δό
ξης καί τού μεγαλείου της. Έπαναγαγούσα τάς παλαιάς πομ
πώδεις αύτοκρατορικάς τελετάς έπαρουσιάσθη την 2αν ημέραν 
τού Πάσχα του 802ου έτους, φέρουσα τό αύτοκρατορικόν στέμμα  
έπί κεφαλής, τό σκήπτρον καί την σφαίραν άνά χείρας, περι- 
βεβλημένη τήν αυτοκρατορικήν άδαμαντοποίκιλτον πορφύραν, 
ορθή εντός χρυσού θριαμβευτικού άρματος, συρομένου ύπό τεσ
σάρων λευκών ίππων ούς ώδήγουν οί τέσσαρες άνοϋτατοι τού 
κράτους πατρίκιοι. Τό πλήθος έξαλλον παρηκολούθει τήν μεγα- 
λοπρεπτή ταύτην πομπήν έν θριάμβω ύπό τήν χρυσήν βροχήν 
τών νομισμάτων, άτινα εκείνη άνά δράκας έσκόρπα περί αυτήν.

Σπανίως αύτοκράτειρα άπέκτησε τήν δημοτικότητα τής Ειρή
νης. Οίιδεμία κυβέρνησις ούτε πρό αυτής, ούτε μετ’ αυτήν υπήρξε 
μάλλον φιλόλαος καί πατριωτική τής ’.δικής της. Έδωρησεν εις 
τούς κατοίκους τής Kjπóλε()Jς μέγα μέρος τών οφειλομένων φό- 
ρων, υπεβίβασε τάς τιμάς τών εμπορευμάτων καί τών τροφίμων. 
Κατήργησε τούς δασμούς εις ούς ύπεβάλλοντο πάντα τά πλοία τά 
διερχόμενα διά τού Βοσπόρου καί Ελλησπόντου καί κατέκτησε 
διά τών γενναιοδωριών της τούτων την άληθή λατριίαν καί ευ
γνωμοσύνην τών κατοίκων.

Τοιαύτη ήτον ή θέσις τής Ειρήνης απέναντι τών κατοίκων της, 
ότανάφίχθη εις Κωνσταντινούπολιν ή πρεσβεία τού Καρόλου τού 
Μεγάλου, όπως προβή εις οριστικήν περί τού γά^αου σύμβασιν, 
ότε οί εναντία φρονούντες άρχο-ντες καί πατρίκιοι παρημπόδισαν 
πάσαν συνεννόησινκαίπροέβησαν, υετά τήν έπιτηδείαν τώ ν πρέ
σβεων άπομάκρυνσιν, εις τήν συνομωσίαν τής έκθρονίσεως αυ
τής, έπισυμβάσαν τήν 3Γην 8βρίου 802.

Ή καταστροφή ύπήρξεν α ιφνίδ ια , άλλά πλήρης, τελεία, άνε-



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΩΝ ΚΤΡΙΩΝ

πανόρθωτος. θ'.συνωμότχι, άπαντες ¿οπλισμένοι μέχρις όδόντων, 
έξεπόρθησαν τά ανάχτορα, ένθα ή Ειρήνη έκ.ειτο κλινήρης καί 
πάσχουσα, ήρπασαν αυτήν καί άφοϋ την μετέφερον εις τό μένα 
παλατιού, άνεκήρυξαν αύτοκράτορα τον Νικηφόρου, ύποχρεώσχν- 
τες μέ τό ξίφος υπέρ την κεφαλήν τον πατριάρχην Τχράσιον νά 
προβή εις στέψιν αύτοϋ εν τώ νχώ τής 'Αγίας Σοφίας. Μετά 
τήν στέψιν ό Νικηφόρος παρουσιάσθη προ τής έκπτωτου αύτο- 
κρατείρας, τήν έβεβαίωσεν ότι βία έδέχθη τό στέμμα καί ύπε- 
σχέθη νά σεβασθή αυτήν καί τή άπονείμη τάς τιμ άς καί τήν 
εκτίμησιν, ήςήτο  άξια. Τήν ¿βεβαίωσε δέ ότι ήθελ.εν επιτρέψει 
αυτή νά μένη εις τό ιδιαίτερον άνάκτορόν της, εάν τώ ένεπι- 
στεύετο τό βασιλικόν θησαυροφυλάκιό'/ της. Η ατυχής ένέπεσεν 
εις τήν παγίδα. Ό  άθλιος του θρόνου κλέπτης, κύριος πάντων 
των θησαυρών γενό μένος, έξώρισε τήν Ειρήνην εις τήν νήσον 
Πρίγκηπον. Φοβούμ,ενος όμως συνωμοσίαν τινά εκ μέρους έκεί- 
νης, τήν εξώρισεν εις τήν νήσον Λέσβον, ένθα μετεχειρίζοντο 
αυτήν μετά τόσης σκληρότητος, ώστε εννέα μήνας μετά τήν έκ- 
θρονισίν της άπέθνησκεν έν τή ερημιά καί μονώσει της. Τό 
σώμά της μετηνέχθη καί έτάφη εις τήν Πρίγκηπον, ένθα είχε 
το πρώτον έξορισθή καί ένθα κατά τήν επογ ή ν τής ακμής καί 
οοςης της ειχεν ιδρύσει μεγάλην καί πλουσίαν μονήν.

Λέγεται ότι μόνος ό τάφος αύτή: έσεβάσθη παρά τών Σταυρο
φόρων, οίτινες κατά τήν κατάκτησιν του Βυζαντίου άνώρυξαν καί 
εσύλησαν τούς τάφους πάντων τών λοιπών αύτοκράτόρων καί 
αυτοκρατειρών. Άφοϋ τήν έσεβάσθη Κάρολος ό Μέ-'ας καί τήν 
έθεώρησεν αξίαν αύτοϋ, άς τήν σεβασθώμεν καί ημείς,εΐπεν, ως 
λέγεται, εις τούς ύπ ’ αυτόν ό αρχηγός τών Σταυροφόρων. Σήμε
ρον ετι κατά λαϊκήν παράδοσιν θεωρείται ώς ϊελευταίον άσυλον 
τής ενδόξου καί άτυχούς βυζαντινής αύτοκρατείρας ή ωραία 
πράσινη σαρκοφάγος, ή παρά τον παλαιόν ναόν τού Παντοκρά- 
τορος εκτεθειμένη εις τάς μελέτας τών περιηγητών.

(Κατά τον Ε. ΙίαραΟεοοωρη).
Μ αρία  Λ. Μ α υ ρ ο νο ρ δ ά το υ .

Η Δ Ε Σ Π Ο Ι Ν Ι Σ  Σ Τ Ε Φ Α Ν Ο Π Ο Α Ι
Οχι εν τή νομική σχολή ήτήσατο νά έγγραφή ώς εσφαλμέ

νους είχομεν πληροφορηθή, ή δεσποινίς Στέφανόπολι, άλλ’ έντή  
φιλοσοφική. Μανθάνομεν δέ ευχαρίστως ότι καί τό Υπουργείου 
της Παιόείας είνα ι διατεθειμένου νά χορηγήση αυτή τήν πρός 
τούτο άδειαν, ακολουθούν έν τούτω τό παράδειγμα πάντων τών 
Ευρωπαϊκών Πανεπιστημείων, άτινα από ετών ήδη άνέωξαν τάς 
θύρας τού επιστημονικού κόσμου εις τάς πρός άνωτέραν παιδείαν 
οργώσας γυναίκας. Ό τι δε ή άποποίησις, ή γενομένη έν τώ πα- 
ρελθόντι παρά τής Συγκλήτου πρός τάς κατά καιρούς αίτησάσας 
τό οικαίωμα εγγραφής είχεν ώς μόνον λόγον τήν ελλειψ ιν απο
λυτηρίου τού Γυμνασίου δικαιούμεθα πως νά άμτιβάλλω μεν. 
Διότι, ώς έξ ασφαλούς πληροφορούμεθα πηγ-ής, αί ζητήσασαι νά 
καταταχθώσι τότε εις τό Πανεπιστήμιου δεν έφερον ώς εφόδια 
μόνον πτυχίου διδασκαλικόν, άλλά καί κατ’ οίκον επί πολύν 
χρόνον ήσχολήθησαν εις ιδιαιτέρας μελέτας καί σπουδάς. Η 
δεσποινίς Καλλισπέρη, ή τελειόφοιτος ήδη τής Σορβώνης τών 
Παρισίων, καταοτισθείσα εις πάντα τά γυμνασιακά ααθήματα ύ- 
πέστη τήν νόμιμον δοκιμασίαν καί έτυχεν απολυτηρίου, ήναγ- 
κάσθη έν τούτοις νά προσφυγή εις ξένον Πανεπιστήμιου, διότι 
ουδεμία ύπήρχεν ελπίς νά γένηται δεκτή έν τώ ήμετέρω.

Ό τ ι δέ οί ένδοιασμοί τών κ.κ. καθηγητώ ν τού Πανεπιστημίου 
άπέβλεπον μάλλον είςτό , κατ’αΰτούς, ανάρμοστου τής από κοινού 
έν τοίς Πανεπιστημείοις συμφοιτήσεως άμφοτέρων τών φύλων,

άποοεικνύεται καί έκ τών τότε δημοσιεύσεων τών καθημερινών 
εφημερίοων καί έκ τής άνά πάντας τούς κύκλους διαδόσεως ττ - 
φήμης ταύτης, τής προκαλεσάσης τήν διαμαρτύρησιν τών 'Ελ
λήνων φοιτητών, ήν άνεδημοσιεύσαμεν έν τώ φύλλω τής π α ρ ε λ -  
θούσης Κυριακής.

Οπως δήποτε ή δεσποινίς Στέφανό πολι ε ίνα ι αξία θερμοτά- 
των συγχαρητηρίων, διότι αύτή πρώτη αψηφούσα τάς ποολήΑεις 
σχολαστικών τινω ν καί κατανικήσασα παν πρόσκομμα κατώο- 
θωσε νά τάμη νέαν όδόν προόδου διά τό γυναικείου τύλον, έν ύ  
πολλάς έξει έν τού μέλλοντι οπαδούς.

Α ι επιτυχέσταται δέ καί τόν θαυμασμόν τής εξεταστικής επι
τροπής προκαλεσασαι εξετάσεις αυτής δέν άμφ ιβάλλομεν ότι θέ- 
λουσι πείσει τήν Κυβέρνησιν νά μεριμνήση περί ίδρύσεως νυ-  
ναικειου γυμνασίου, όπερ διπλάσιους θά άποφέρη διά τήν κοι
νωνίαν μας καρπούς τών πολυπληθών καί άδραίς δαπάναις άνά 
το κράτος λειτουργαύντων γυμνασίων τών άρρένων.

ΙΣΤΟΡΙΑ ΕΝΟΣ ΤΕΜΑΧΙΟΥ ΑΡΤΟΥ
Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Η  Δ '·

Δυστυχώς ή μνήμη μας είνα ι πολύ άσθενής, ώστε νά δυνάμεθα νά 
άναμιμνη ιχώ μεδα τάς εντυπώσεις τής πα ιδ ικής μας η λ ικ ίας. Γνωρί- 
ζομεν όμως οτι κατά τό πρώτον του βίου μας έξάμηνον οΰδέν άλλο 
είχομεν όπισθεν τω ν χειλεων ή 6ΰο ερυθράς κ α ί τρυφερός σαρκώδεις 
γραμμας, ήκ ιστα  καταλλήλους, όπως γευθώμεν καί του τρυφεοωτά- 
του έστω καί άπαλω τάτου τώ ν καρπών. Ά λ λ ’ επειδή ή τροφή μας 
κατά τήν εποχήν εκείνην ήτο αγνόν καί γνήσιον μητρικόν γάλα, ή 
φύσις όεν μάς ώπλισεν άνωφε)ώς δι’ όδόντων, ο ίτινες, τό πολύ, θά 
επλήγωνον τό τρυφερόν μητρικόν στήθος. Έ φ ’ όσον τό σώμα μας άνε- 
πτύοσετο καί ή πρώτη εκείνη ρευστή τροφή ήτο ανεπαρκής, ή μήτηρ 
φύσις έθετο πάραυτα εις ενέργειαν μικροσκοπικά τινα  σπέρματα άτινα  
άνεπαύοντο κεκρυμμένα έν τοϊς κόλποις τώ ν σιαγόνων μας. Τ αΰτα  φαί
νεται οτι άνυπομόνως άνέμενοντό σύνθημ,α τής εργασίας, διότι έ'ν πρός 
έν ήρξαντο τό έ’ργον τής παραγωγής έν ιδίω πρός τούτο διαμερίσματι. 
’Ολίγος φώσφορος καί ολίγη άσβεστος ά πετέλεσε τόν λευκόν καί σκλη
ρόν ώς λίθον θώρακα των, όστις άπό ήμέρας εις ήμέραν άπέβαινεν 
ισχυρότερος. ά |

Ά λ λ ’ έρωτάτε φυσ ικώ τατα  πού εύρέθη ή άσβεστος καί ό φώσφο
ρος εντός τών σιαγόνων μας, άκριβώς καθ’ ήν σ τ ιγ μ ή ν  είχομεν ανάγ
κην οόοντων. Οπως πρός ίδρυσιν οικοδομής τίνος υπάρχει ανάγκη 
φροντιστού, όστις προμηθεύεται εγκαίρως τά  δ ιάφορα ύλ ικά  καί δια
νέμει αυτα  καταλλήλως εις τούς άρμοδίους έργάτας, οΰτω καί ό 
Θεος μετά  της φύσεως άφού έπλασαν τό σώμα ήαώ ν έτα ξα ν  έν αύτώ  
άγρυπνον φύλακα και φροντιστήν, οστις κ α τ ’ ούδέν όμολογουμένως 
ούναται νά συγκριθή πρός τούς εργολάβους καί έπ ιστάτας τώ ν οικο
δομών. Α κ άμ α το ς, άεικίνητος, πανταχού παρών καί εις πάντα  έπαρ- 
κών, φερει διαρκώς μεθ’ εαυτού, παν ό ,τι αναγκαίο? εις τό σώ μ άμας  
καί αφίνει εις έκαστον τών μερών αυτού τό άναγκαιούν ύλικόν διά τήν 
λ,ειτουργίαν του. Ε χει μυριάδα έργατών ύπό τάς δ ιαταγάς το υ ,ο ίτ ι
νες εργάζονται νυχθημερόν καί άνευ ούδεμιάς διακοπής, ο ίτινες άκα- 
ταπαυστω ς ζητούσι καί λαμβάνουσι παρ’ α υ το ύ , τά  άναγκαϊα δ ιά  τήν 
εργασίαν των ύλ ικά . Ό  φροντιστής ούτος ε ίνα ι τό α ίμ α , όπερ διερ- 
χόμενον πρωίαν τινά  διά τών σιαγόνων μας, κα ί εύρών άφυπνισμέ- 
νους τούς έν αύτα ϊς  μικρούς έργάτας, ήοξατο νά διανέμη καί ε ιί 
αυτούς άσβεστον καί φώσφορον, ώς καί άλλας δευτερευούσης σπου- 
δαιότητος ουσίας, δ ι’ ών έτέθησαν πάραυτα  εις τήν επεξεργασίαν 
τώ ν όδόντων.

Α λλα πού ευρεν, ερωτάτε, τό α ίμα  ήμώ ν τήν άσβεστον καί τόν 
φώσφορον, άφού ώς προερρέθη ε ίνα ι φροντιστής, άλλ’ ούχί κα ί ιδιό
κ τητης τού σώματός μας  ̂ Πάντα τά διά τούς έργάτας του ύλιχα 
τό α ιμα  λαμβανει παρά τού κυρίου καί γενικού δ ια ιτητού τού σώ
ματός μας, οστις είναι ό στόμαχος. ’Ενόσω ό εργολάβος δαπανμ, ® 
ιδιοκτήτης οφείλει νά χορηγη, άνανεών έκάστοτε τάς προμήθειας του,
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όπω' υ.ή ού'τε πρός στιγμήν τό έ’ργον διακοπή. Κ α ί αί προμήθεια’, 
αόται όφείλουσι νά είναι έκλεκταί καί ανάλογοι πρός τό είδος τής 
έο·'ασίας έκαστου έργάτου, άλλως επέρχεται άναστάτω σις καί ταραχή  
*!ς τόν οίκον, συνεπαγόμενη πολλάκις τά  χε ίρ ιστα  τών αποτελεσμά
των. Έκ τών διαφόρων λοιπόν τροφών, τώ ν εΐσαγομ.ένων διά τού 
•στόματος εις τόν στόμαχον, παραλαμβάνει τό α ίμα  τά  διάφορα πρός 
συντήρησιν τής εργασίας του ύλ ικά , πριν δ’ ή άποκτήσωμεν όδόντας, 
ή άσβεστος κα ί ό φώσφορος είσήχθησαν έν τώ στομάχω μας διά τής 

'-γλυκείας καί ρευστής έκείνης τροφής ή τ ις  μητρικόν γάλα καλείτα ι. 
Ή θαυμασία αύτη τροφή περιέχει έτοιμα καί διαλελυμένα πάντα  τά  
σιοι/εΐα, ών έχει ανάγκην τό παιδικόν σώμα πρός ύγ ιά  άνάπτυξιν  
αύτού. Ιδού διατί τό τέκνον οφείλει απεριόριστον στοργήν καί εύγνω- 
υ ο σ ύνη ν  πρός τήν μητέρα του, ή τ ις  διά τού γάλακτος, ή μάλλον διά 
■τού αίματός της, συνετελεσεν όπως άναπτυχθη καί ίσχυροποιηθή τό 
κατά τήν γέννησιν ασθενές καί ατονικόν σώμά του.

Λ α ύ ρ α  Σ ο ύ ζα ρ τ  (ιατρός).

Η Α Φ 1 Ξ Ι Σ  Τ Η Σ  Μ Ε Γ Α Λ Η Σ  Δ Ο Γ Κ Ι Σ Σ Η Σ

p  Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Α Σ
θά  έΐθυμοΰμαι πάντοτε τη*· πατρίδα.μου, ελεγεν αναχωρούσα 

ή  ναλανή τών ’Αθηνών παρθένος, χαί έτήρησε τόν λόγον της. Ως 
ή πιστή εις τήν γην τής γεννήσεώς της χελιδώ ν επανέρχεται 

--περιχαρής εις τήν μητρικήν ιρωλεάν της, ούτω και ή προσφι
λέστατη Ελληνις βασιλοπούλα, έ'φυγεν άπό τούς ψυχρούς του 

ψ βορρά πάγους ϊνα διαχειμάση εις τήν θαλπερά·/ γην τής μητρός 
της 'Ελλάδος.

Τήν αίγλη·/ τής παρθενικής καλλονής της, τής παιδικής άιρε- 
λειας και χάριτος, δ ι’ ήν τόσον παρά πάντων έλατρεύετο, έπι- 
ρτεφει σήμερον νέα λαμπηδόον ανέκφραστος, απερίγραπτος. Εις 
τονς τίτλους τής συμπάθειας και αγάπης, ούς είχεν έπί τής 
καροιας μας προσετέθη ήδη νέος έπιβλητικώτερος, τρυιοερώτε- 
ρος, περιπαθέστερος. Ή παιδίσκη τής χθές είνα ι σήμερον μήτηρ. 
Ε χει καί αύτή τάς μέριμνας καί τάς φροντίδας, τήν ευθύνην 

και τά καθήκοντα, άτινα ό τίτλος τής μητρός συνεπάγεται πάν
τοτε. Η αμέριμνος νεανις τής χθές είνα ι σήμερον, καίτοι μεγάλη 
Δούκισσα, καίτοι περίδοξος βασιλοπούλα, γυνή.

Ιπό την νεαν ταύτην ιδιότητά της τλν ύπεδέχθη μετά σεβα- 
r σμου κα ι κατανύξεως ό Ελληνικός λαός. ’Ενθουσιώδης ή ’Αθη

ναϊκή κοινωνία εχύθη άνά τάς όδούς καί τάς πλ,ατείας, όπόθεν 
ίπροκειτο νά διέλθη ή μετά τόσης ανυπομονησίας, μετά τόσης 
7,ΧΡαί ν'·α'. πόθου άναμενομένη ήγεμονόπαις. Ανδρες καί γυνα ΐ-  

- *5ς, ευγενεις Οέσποιναι καί π τω χ α ί άσταί είχον δάκρυα εις τούς 
■οφθαλμούς δτε ή αμαξοστοιχία έστη καί έπί τής θυρίδας τής 
“μάξης έπεφάνη ή γλυκεία  καί συμπαθής μορφή τής λευχειμο- 
νουσης Δουκίσσης. Ρινόμακτρα καί π ίλο ι έσείοντο εις τόν 
α^Ρ*, κ α ι εν εγκάρόιον <ικαλ.ώς μάς ήλθες», έξήλ.θεν ιυς εν μια  
γωνη υπο χ ιλ ίω ν  στομάτων.

ΙΑ, λ βκσιλοποϋλα είχε δι’ολους εν μειδίαμα, μίαν γλυκείαν  
• *ς·.ν, εν θερμόν ευχαριστώ. Καί έλησμόνει σχεδόν τούς περί 

;,Φ-»ιην iva άφεθή εις τήν συγκίνησιν, ήν ησθάνετο ή ψυχή της, 
υγιής καί ευτυχής έπανέοά.επε τήν πατρίδα καί τούς συμ- 

Ά '" α ς  της καί ησθάνετο τάς θερμάς καί ζωογόνους άκτίνας 
r >θυ γαλανού μας,ίυς τούς ωραίους οφθαλμούς της,ουρανού, χρυ-  
ψ--ούσας και πάλιν τήν ξανθά ν κόμην της καί στεφούσας έν είδει 

’ματος το κρινόλευκο·/ υιέτωπόν της.

Χ Τ - Α - Ι Δ Ι Κ Ι Ο Ι Ν Γ  Ζ Σ Ε ^ Δ - Τ Ι Ο Τ Τ

ΓΟ ΜΙΚΡΟΝ ΕΝ ΊΊΙι ΚΟΙΤΙΛΙ

Ό  τρόπος δ ι’ ού κατακλίναυσι τό μικρόν έξασκεί μεγάλην 
επιρροήν επί τής ύγε ίαςκα ί ευεξίας αύτοϋ. Ευθύς ώς τοϋτογεν- 
νηθή έχει ικανήν ποσότητα γλοιιυόών ουσιών έν τώ λάρυγγι, 
άς πρέπει νά έμέση δσον τό δυνατόν ταχύτερου. Προϊόντος τοΰ 
χρόνου έχει ανάγκην νά έμέση τήν περισσεύουσαν τροφήν ήν έν 
τή αναισθησία του χω ρ ίς νά πεινά έ'φαγεν. Τέλος τά μικρά έχουσι 
μεγάλην όόσινσιέλ.ου ον δέν πρέπει νά καταπίνωσι.

Πρέπει λοιπόν νά κατακλίνωμεν αύτά πρός τό δεξιόν ή τό α
ριστερόν μέρος, δπως πάν δ ,τι ανέρχεται εις τό στόμα των έκ  

τοϋ έσωτερικού τής πεπτικής των συσκευής, έξέρχ ηται ευκόλως. 
’Εάν είνα ι κεκλιμένα όριζοντίως αί άνερχόμεναι εις τό στόαα  
τ<ον ουσίαι δέν έξέρχονται, μένουσαι δέ εις τόν λαιμόν έμποδί- 
ζουσι τήν αναπνοήν ή καταπίνονται έκ νέου έπαγόυεναι δυσαρέ
στους διά τήν υγιεινήν συνέπειας. ’Απαιτείται μεγάλη προσο
χή μή ή έπί τούν πλευρών κατάκλισις πιέζη τάς μικράς αυτών 
χεΐρας, ών ή αίμωδίασις διαθέτει κακώς τό μικρόν κατά τήν ά- 
φύπνισίν του καί παρεμποδίζει τήν τακτικήν άνάπτυξιν τού θώ- 
ρακος.

Ενίοτε τό μικρόν φαίνεται ανήσυχου καθ’ ύπνον, ίοσείπαρα- 
πονούμενον, χω ρίς έντελώς ν' άφυπνισθή. Σημείου δτι έκουοά- 
σθη καί θέλει νά μεταβάλη οιεύθυνσιν τοϋ σώματός του. Στρέ- 
ψατέ το άπό τό άλλο μέρος καί θά εξακολουθήση τόν ύπνον του 
ήσυχώ τατα.

Δέν πρέπει νά έπιδιώκητε άπόλυτον έν τή οικία ησυχίαν έν 
δσω τό μικρόν κοιμάται. Τούτο τό καθιστά πολύ ευαίσθητου, α
ποβαίνει δέ καί ανιαρόν διά τά λοιπά μέλη τής οίκο-ενείας, 
άτινα. καταδικάζονται’ είς σιωπήν, δλας τάς όίοας, καθ’άς τό νεο
γνό·/ αναπαύεται. 'Εάν συνειθίση νά έξυπνα τήν νύκτα, άι?ή- 
σατέ το έπί τής κλίνης του μέχρις ού κοιμηθή έκ νέου,. ’Εάν 
φωνάζη, άφού πεισθήτε δτι είνα ι καθαρόν, δέν πεινά, δέν πονεί 
που, μή τό περιφέρετε εδώ καί έκεί, δπως ήσυχάση, διότι ούτω 
χάνει έντελ,ώς τήν σειράν τοϋ ύπνου του. και έπαναλαμβάνει τά  
αύτά άνά πάσαν έσπέραν, άποβχίνον ούτω άληθής μάστιξ πάν
των τών έν τή οικία.

'Ένα μετά τήν γέννησιν του μήνα τό μικρόν άρχεται ποοση- 
λ.ούμενον έπί των διαφόρων άντικειμένων καί δια κρίνον αύτά.Τά 
ζωηρά χρώματα ώς καί αί διάφοροι κινήσεις έλκύουσι τήν προσ- 
οχήν του. Τό φως υποπίπτει πρωτίστως πάντων εις τήν ά ντ ίλ η -  
ψίν του, διά τούτο ή κοιτί; του δέον νά τοποθετήται πάντοτε εις 
τροπον, ωστε α ι ακτίνες νά προσπίπτωσι ταΰτοχρόνως καί έκτω ν  
έμπροσθεν εις τούς οφθαλμούς του. /Γό φώς ούτο) συντελεί εις 
υγιά  άνάπτυξιν τής όράσεως, ενώ προσπίπτον έκ δεξιών ή έξ α
ριστερών επιφέρει στραβισυόν.

"Ελλη Τ ζώ ν.

ΙΣΤ Ο Ρ ΙΑ  ΤΠ Ν  ΑΝΘΕίΤΝ»

ΚΟΛΧΙΚΟΝ (ΣΚΥΛΑΚΙ)

Κατά τάς τελευταίας ήμέρας τοϋ θέρους έπιφαίνεται τής ύγράς 
τών αγρών χλόης ανθύλλιο·/ κίτρινου, όμοιάζο'/ίπρρ- τόν κρόκον 
τής άνοίξεως. Ε ίναι τό κολ.χικόν, τό κοινώς σκ  υ λ  ά κ ι λεγόμε
νον. Ε ίναι ό προάγγελος τής νεκρουμένης φύσεως, τής άπογυ- 
μνώσεως τής γης άπό τών χλοερών καί μυροφόρο/ν στολ,ι- 
σμών της.

Ώνομάσθη κούχικόν, διότι οί αρχαίοι έθεώρουν ό/ς πατρ ίδα
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αΰτου την Κολνίδα, ένθα εβλάστησε καί έφύη το πρώτον έξ 
ολίγων σταγόνων έκ του μαγικού εκείνου ποτοϋ, οπερ ή Μήδεια 
προσέφερεν εις τον Αισωνα, ινα άνακτήσίρ τήν νεότητά του. Η 
μυστηριώδης αΰτη καταγωγή συνετέλεσεν όπως έπι πολύ το 
άνθος τοΰτο θεωρήται ώς προγυλακτικόν κατά παντός κακού. Οί 
Ελβετοί μ έγρ ι σήμερον άναρτώσι τό άνθος τούτο από του λ α ι
μού των τέκνων των αντί φυλακτού.

ΚΙ ΣΣΟΣ

Ό  Έρως συμπλέκειμέ κλώνον κισσού τά ρόδαάτιναστέφουσι 
τό μέτωπόν του. Έ  φ ιλ ία  εξέλεξε·/ ώς ε'μβλημά τη ; κισσόν πε- 
ριελισσόμενον επί ανεστραμμένου δένδρου, μετά τών λέξεων: 
« ο ΰ δ έ ν  δ ύ ν α τ α ι  ν ά  μ έ  α π ό σ π α σ η » .  Παρά το ί; άρχαί- 
οις "Ελλησι/ ό βωμός του Υμεναίου περιεστέφετο υπό κισσού 
καίπρός τους νεόνυμφους προσέφερον κλώνον κισσού ώς σύμβο
λου δεσμού ισοβίου. Α ί Βα/.·/ίδες, ό γέρων Σιληνός καί αυτός ό 
Βάκγος ήσαν εστεμμένοι διά κισσού, ϊ ά  αιω νίως χλοερά φύλλα  
τού φυτού τούτου άπετέλουν διά την εύθυμου τού Βάκχου ακο
λουθίαν τό έμβλημα τής διαρκούς μέθης. Παριστάνουσιν έν τού
το ι; καί την αχαριστίαν υπό τήν μορφήν κισσού, καταπνίγοντος 
τό στηρίζον αυτόν δένδρον. Ά λ λ ’ οί διασημότεροι τής φύσεως με- 
λετηταί άπέκρουσαν τήν κατά του κισσού άποδιδομένην συκοφαν
τίαν ταύτην, χαρακτηρίζοντες αυτόν ώς τό πρωτότυπον τής φ ι
λ ίας παράδειγμα. Ούδεν, λέγουσιν, αποχωρίζει αύτόντού δένδρου 
έφ’ ού απαξ προσεκολλήθη. Στολίζει αυτό διά τού ώραίου φυλ
λώματος του κατά τήν σκληράν τού έτους περίοοον, καθ’ ήν γ υ 
μνοί, μαύροι καί κατεσκληκότες εκτείνονται οί κλάδοι αυτού. 
Σύντροφος τής τύχης του, π ίπτει μετ’ αυτού έάν λα ϊλαψ  αγρία, ή 
χειρ άπονος άποκόψη τον κορμόν του.

Καί μετά θάνατον έτι εξακολουθεί στολίζων τόν έπιζώντα τού 
δένδρου ξηρόν καί άγονον αυτού κορμόν. Α ί ίδέαι αύταιδέν είνα ι 
μόνον ποιητικαί, ή συγκινητικαί αλλά καίάληθέσταται. Ό κισσός 
έχει ιδίας ρίζας έπί τή ςγής καί οΰδέν άφαιρεί, ώς τινες δ ιϊσχυ- 
ρίσθησαν, έκ τού δένδρου έφ’ ού στηρίζεται. Προστάτης τών ε
ρειπίων, στολίζει τούς παλαιούς καί έτοιμορρόπους τοίχους τών 
κήπων καί άγρών ούς αύτός, ό λεπτός καί ασθενής, κατορθώνει νά 
συγκρατή. Έκλε/.τικός δεν δέχεται οίονδήποτε στήριγμα, άλλά 
ιρίλος σταθερός, αποθνήσκει όπου προσκολλάται.

Ε Ν Ω Σ Ι Ζ  Π Α Ρ Θ Ε Ν Α Γ Ω Γ Ε Ι Ω Ν
Τά δύο αξιόλογα Παρθεναγωγεία τής ήμετέρας πόλεως Σιμο- 

πούλου καί Σκορδέλη ήνώθησαν άπό τής α' Σεπτεμβρίου εις εν 
ύπό τήν διεύθυνσιν τής εΰπαιδεύτου δεσποινίδος ’Ασπασίας Σκορ
δέλη. Έκάτερον τών παρθεναγωγείων τούτων ευδοκιμεί τά μά
λιστα· ή ένωσις ομως τών δυνάμεων αυτών άπετέλεσεν άναν- 
τιρρήτως κράτιστον καί πλήρες εκπαιδευτήριον τελείας οικογε
νειακής μορφώσεως καί παιδεύσεως τών Έ λληνίδων, καί τοι- 
ούτου μεγίστην ανάγκην είχεν ή ήμετέρα κοινωνία.

Έν τω Παρθεναγωγείο» τούτω συνεργάζονται ή πείρα καί ή 
έπ ιστήμη, ή φιλοστοργία καί ή οικογενειακή μέριμνα. Έν αΰτώ  
αί Έ λληνίδες λαμβάνουσι πλήρη τήν εγκύκλιον εκείνην παίδευ- 
σιν, ήτις  ε ίνα ι απαραίτητος εις πάσαν εύπαίδευτον νεάνιδα καί 
συνάμα μορφοΰνται εις αληθείς οικοδέσποινας.

Πλήν τών συνήθων μαθημάτων διδάσκονται εν αΰτώ ιστορία 
τής καλλιτεχνίας, Έ λ. γραμματολογία, οικιακή παιδαγωγική  
μετά πρακτικής οικιακής οικονομίας, ή γαλλική καί γερμανική 
γλώσσα, ιχνογραφία καί ζωγραφική, ωδική καί κλειδοκύμ-βαλον, 
χοπτική καί ραπτική, γυμναστική καί χορός.

Α ί μαθήτριαι είνα ι έσωτερικαί, ήμ ισύσσ ιτο ι καί έξωτερικαί^ 
Δύνανται δε νά φοιτώσι καί μαθήτριαι πρός άκρόασιν μαθημά- 
τω ν μόνον τινώ ν κατ’ εκλογήν.

’Ιδιαιτέρως δυνάμεθα νά συστήσώμεν τό παρθεναγωγείο·/ τούτο 
ώς μ η τ ρ ι κ ό ν  ά σ υ λ ο  ν δ ι’ ορτανά κοράσια· διότι έν αΰτώ  
ευρίσκουσι τά άτυχή ταύτα πλάσματα αληθή μητέρα εις τό 
πρόσωπον τής κ. Σκορδέλη, ής αί φιλόστοργοι φροντίδες ύπέρ 
τών εσωτερικών είνα ι απαράμιλλοι.

Έ Ύ Χ Ο ΛΟ ΓΙΚ ΑΙ Μ ΕΑΕΤΑΙ
Όπόταν μετά προσοχής άτενίζωμεν πρός ποταμόν τινα, ούτος 

παρίστατε λέγων ή μ ίν : άνθρωπε βλέπε έν έμοί π ιστήν τού βίου  
σου εικόνα. "Οντως ά ανθρώπινος βίος δύναται νά παραβληθή 
πρός ποταμόν, διότι καθώς ποταμός τις έξ ε λ ά χ ισ τ ω ν  τής πη
γής άναβρύσεων καθίσταται μέγας λαμβάνω·/ εις τον ρούν αΰ- 
τού πολλούς παραποτάμους καί ένώ υπερηφάνως προχωρεί μέ 
τόν κρότον τών πλουσίων αυτού ύδάτων, όιακόπτεται υπό πολ
λών ύπεου.ενέθων πετοών, άποτόαων καταρρακτών, στενωπών κανI Γ i I 7 4 4 i 7
κοιλάδων καί τέλος χυνόμένος χάνεται, ουσω καί ό ανθρώπι
νος βίος ένώ εύρίσκεται εις τόν κολοφώνα τής άκμής καί δό- 
ξης αΰτού, άμαυρούται πολλάκις ύπό τών παντοίων τής τύχης: 
δυσχερειών καί οϋτω καθίσταται άχθος βαρύ, ώς έν τοίς: 
διαφόροις τού βίου παραδείγμασι βλέπομεν. Οΰδέποτε ό άν- 
θρώπινος βίος πρόκειται ή μ ίν  ρόδινος καί γαληνιαίος, άλλά 
συνεχώς άπαντώμεν τάς πολυειδείς τού βίου άκάνθας καί τρ ι
κυμίας, καί να ι μέν ιος ποταμός τις συναντά έν τή πορεία αυ
τού άγριας ρόδάς ών οσφραινόμενος τήν μαγευτικήν οσμήν καί 
κατοπτρίζω·/ τό κάλλος καί τήν άφατο·/ χάρ ιν εις τά κρυ
σταλλώδη νερά του, παρέρχεται όμως άφίνων αύτάς όπισθεν 
του, άπαντών άποτόμους καταρράκτας, ούτω κα ί έν τώ βίω  ημών 
συναντώμεν άνθοστεφείς λειμώνας διαρρεομένους ύπό διαυγών 
ρ υ α κ ί ω ν ,  έντός τών όποιων λούονται ή χαρά καί ή ευτυ
χ ία  ένθα δέ προχωρούντες περιπλεκόμεθα εις άνεκβάτους τριβό
λους καί βάτους, ών α ί άκανθαι τρυπώσι καί πληγόνουσιν ημ άς. 
Καί καθώς ό ρούς ποταμού τίνος έξαφανίζεται άν έν τή πορεία, 
αΰτού δέν μεγαλυνθή συνενούμενος μέ τά νάματα άλλων πα
ραποτάμων, καί χάνεται έν αυτή τή πορεία του, ούτω καί ή 
μνήμη τών ανθρώπων εκείνο»·/, ών ό βίος ύπήρξεν έστερημένος 
πάσης άρετής καί δόξης, θάπτεται σύν τώ θανάτω αυτού τού σώ
ματος, ένώ έσαεί μένει ή μνήμη έκείνων, ών ό βίος υπήρξε 
κρίνοστεφής κήπος, εις όν ώς παντοία άνθη καί ρόοα απήνθησαν· 
αί άρεταί καί τά περικλεή αΰτών κατορθώματα.

Μ α τθ ίλδ η  Π. Σ υ νο δ ινο ϋ

Π Ο ΙΚ ΙΑ Α
Α ί γ υ ν α ίκ ε ς  επ ί Χ α δ ο υχ ο δ ο νό σο ρ ο ς Εί; λίαν ένδιαφερουσαν άνακοί- 

νωσιν, γενομε’νην έν τή ’Ακαδημία τών επιστημών ύπό τοϋ ’Ασσυριολόγου κα- 
Οηγητοΰ κ. Όππε'ρ, άνκφε'ρετκι οτι αί γυναίκες βασιλεύοντα; τον Ναβουχοδο— 
νόσορο; έν Ασσυρία ήτοι τό 57() π. -/. έχτώντο τον δικαιώματος τή; πλήρους 
καί απεριορίστου διαγειρήσεως τή; περιουσία; των. Όπόθεν καί αποδεικυύεταί-· 
ότι οί Άσσύριοι ησαν ίπποτιχώτεροι τών συγχρόνων.

Ό υ π ν ω τ ισ μ ό ς  έν τ η  μ υ ω π ία .  Ο υπνωτισμός έξασχεΐ μεγίστην επιρ
ροήν έπί τών μνιόπων ή καί πρεσβυώπων. Νεάνιςτις υστερική προσεβλήθη υπο· 
ΐσ/νρας μυωπία; τών οφθαλμών. Μετά τήν διά τον νπνωττισμον επιοληΟεΐσαν 
εις αυτήν θεραπείαν ή μυωπία έςε’λιπε καί ή δρασι; τή; κόρη; κατέστη φυσι- 
χωτάτη. Ή κατάστασις αΰτη παρετάθη Ιφ’ ικανόν χρόνον. Ήμε’ραν τινά ή νε- 

, άνις ήσθάνθη οξύν νυγμόν εί; τόν αριστερόν οφθαλμόν καί από τής ημέρα; ε—
| κείνη; ή μυωπία επανήλθε μετά μείζονο; έντάσεω;.
1 Χέα θ ρ επ τ ικ ή  ο υ σ ία .  Είναι αρκετά έτη, άρότου τά ανθρώπινον γε'νο; α— 

νεγνώρισεν έν τώ βοείω κρέατι τήν θρεπτικωτάτην των τροιών. Οί έπινοηταε

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΓΡΙΩΝ /

-χοΰ τελευταίου τετάρτου του XIX αϊώνος εβαρύνθησαν τήν μονοτονίαν ταύτην 
-χα· εστρεψαν τά βλέμματά των εις τό φυτικόν βασίλειον, και ευαρεστούνται νά 
άναπληρώσωσι τό κρέας τούτο δι ’ ΐνών δρυός. Κατά αμερικανικήν συνάδελφον 
•ό δεινός επιστήμων Βίκτωρ Μέγερ εφεύρε τρόπον δι’ ου μεταβάλλει τάς ι'νας 
-τή; δρυός και τήν κυττάρρωσιν εις ΰλην θρεπτικήν. Επειδή δέ εις τόν κορμόν 
Ινός δένδρου εΰρηται τό άμυλον και ή λευκωματώδης ουσία, ο έν λόγω επιστή
μων εργάζεται εις συσσωμάτιυσιν τών διαφόρων τούτων ουσιών, έξ ών θά ά- 
ποτελεση κρέας φυτικόν κατ’ ούόέν τού ζωικού άπολειπόμενον. Διά τού τρόπου 
τούτου τό ζήτημα τής ανθρώπινης συντηρήσεω; λύεται κατά τό ήμισυ.

θ£ δ ιά σ η μ ο ι π ω γ ο ν ο φ ό ρ ο ι. Οί ραψωδοί τού μεσαίωνος εκαλλιέργουν 
μετά μεγάλης έπιμελείας τήν γενειάδα των, ώς αποτελούσαν πολύτιμον τήςπε- 
οιβολής των στολισμόν. Τήν εχώριζον εις δύο, τήν έπλεκον μετά/ρυσών κλω
στών και πολυ/ρόων ταινιών και συνέδεον τάς άκρας αυτής δΓ όάοαίου κόμβου 
επί τού αύχένος. Τόν συρμόν τούτον ήκολούθουν καί πολλοί κομψευόμενοι τής 
εποχής εκείνης. Όλως τό ε’ναντίον συνέβη κατά τόν XII καί ΧΙλΤ αιώνα, οτε 
πάντες εςύριζον άνιλεώς μύστακας καί γένειον. Κατά τόν XV αιώνα επανήλθε 
πάλιν ό συρμός του μακρού γενείου καί ό Άνδρέας Ράουβερ σύμβουλος καί ευ
νοούμενος τού αύτοκράτορος Μαξιμιλιανού, είχε τοιούτου μήκους γενειάδα, 
ώστε άιοού κατήο/ετο αΰτη μέχρι τών ποδών του, άνεβίβαζε τό έπί τής γής 
συοόμενον άκοον αύτής μέχρι τής λαβής τού ξίφους του, ένθα καί προσέδενεν 
αυτήν Ό  ‘Ιωάννης Στέμιγγερ δημοτικός σύμβουλος έν Βρανάου άπέθανεν ένεκα 
τρομεράς πτώσεως, επελθούσης έκτή; μακράς γενειάδας του, ήν έπάτησεν κα- 
τερχόμενος ημέραν τινά τήν κλίμακα τής Δημαρχίας. Ό τυχηρότερος πάν
των γενειοφόρο: υπήρξεν ό Ιωάννης ’Αττίλας, όστις έζησεν 115 έτη. Τήν τε- 
λευταίαν δέ τριακονταετίαν τού βίου του, έζη άποκλειστικώς έκ τών είσοδημά- 
—ων, άτινα τώ προσεκόμιζε ή έκθεσις τής κολοσσαίας γενειάδος του.

Β Ι  Β  Α Ι Α
' Ύπδ του κ. Μ. Φωτιάδου, γραμματέως της « ’Εφημερίδος», αγγέλλεται ή 

Ικδοσις οΕίκονογραφημένου 'Ημερολογίου», περιέχοντος ωραίας εικόνας φιλο- 
πεχνουμένας έν Λ ειψ ία ,ϋλην έκλεκτήν και πο ικίλη  ν καί τιμώμενον μόνον δρ. δύο.

’Αγγέλλεται ύπό τού κ Κ Ν. Ρίδου ή εκδοσις συγγράμματος ύπό τόν τίτλον 
« 0 έ» Γαλλία περί της 'Ε λληνικής Γλώσσης ά γώ ν» .

Τ«Α τού κ. Η Παπατζώρη Ιχ Σουλινα άγγέλλεται ή μετάφρασις τού γα λ λ ι
κού συγγράμματος «'Η ευτυχία εις τήν ευσέβειαν» τού γνωστού γάλλου συγ- 
γ ’̂ αφέως Κ. Φαρρίνη. Τιμή τού βιβλίου ψρ.  1 ,50 .

'Γπό τού κ. Γ. Δασσαρήτη διδάχτορος της φιλοσοφίας αγγέλλετα ι ή εκδοσις 
παιδαγωγικού συγγράμματος ύπό τόν τίτλον «Πλήρης συστηματική πα ιδαγω
γική». Τιμή τού Ιργου ώρίσθη όκτάφραγκος.

Ε Π Ι Φ Ϊ Λ Λ Ι Σ  6

Γ Α Μ Ο Σ  Ε Ν  Φ Υ Λ Α Κ Η -
Κατά την αύτήν στιγμήν σκιά τιη διεγράφη όπισθεν τοΰ εξώστου 

δια τής ανοικτής θυρας, δ ι’ ής εϊσέδυσεν αψοφητί έν τω  Ιργαστηρίω. 
Η κόμησσα ώς ήλεκτρισθεϊσα ήγέρθη. ’Ενώπιον της ήτο ό κόικης

Μαρίνη “

Ίά συγχαρητήριά μου, τή  είπε με ΰφος ειρωνικόν. Ά ξώ λ ο γ α  τά  
/ιατε^ρερατε. Βλεπετε έν τούτοις οτι έχετε ανάγκην τής βοήθειας μου.

V II

, ν“ς ητο θαυμασία έν τή  μεγαλοπρεπεΤ καί έπιβαλλοΰση σ ιγή  
^ ιί· Ο ουρανός δ ιάσιικτος ύπό αστέρων έλαμπε διά σάπφειροχράου 

ϊμψεως Ο Σηκουάνας ύπ ’ο τήν ανταύγειαν τής πανσέληνο», άντα- 
* ωμενης εν αύτω  ώς γιγάντειος ήλεκτρικδς φανός, είχεν όψιν ά - 

^¡γους αργύρου. Μόνον τό ποιητικόν κελάρυσμα του ύδατος διέκοπτε 
^εΥαί ° ,'ρεπή τής νυκτός σιγήν Οί δύο ά'νδρες έβάδιζον έπ ί τής 

*»ίς και κονιορτώδους όδοϋ, χωρίς οϋδέ λέξιν νά «ροφέρωσιν. Α ϊ-  
Β ^ ·  0 Ραβ-ρτος έστη καί έδειξε πρός τόν ’Ιάκωβον μικράν τής δδου
δτΓθην:,ί*Γ“: .̂γεν 6'? τ<ε εν^ τ£Ρα τ '3'7 όάσους Α π ’ έδώ, νομίζω  
4 Λ  1 ε’·Ρε?* ήσυχοι. Κ α ί προχωρήσαντες διά τής άτραποϋ έκείνης 

Ρε ήταν εντός μικρας πλατείας, περικυκλουμένης ύπό μεγάλων καί 
παί'υ(!*1'<'ν 0Ξν Ρ̂ω ν· Ό  Ροβέρτος έ σ τη : Ή  πλατεία  α ίίτη  μοί φα ίνε- 
«αΐ κϊτ^άλληλος, είπε μέ φωνήν ήν ή ησυχία τής νυκτός καθίστα  
*<?νντωοεστεραν; "Εχετε τό πολύκροτόν σας ώς καί έγώ τό ΐδικόν μου. 

®ταθωμεν ε' ί «ίκοσι βημάτων άπόστασιν καί θά σκοπεύσωμεν

Α Λ Λ Π Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

Καν Ιν. Μ. Αθήνας. Μετα ¿ικοσι πιντε ετη τελούνται οί αργυροί γάμοι, 
μετά πεντη'κοντα οί χρυσοί καί μετι εβόομήκοντα πέντε οί άοαμίντινοι. Είσά- 
ξατε εστω καί ,.ριοτη .ον ν&ωτ.οισμον τουτσν, οστι; εχει πολλν,ν τήν πο τ̂σιν 
Προσκαλοΰσι τού; συγγενεΐ; καί στενού; φίλου;, διοργανι’ζουσιν οικογενειακήν 
Ιορτήν, καθ’ ήν ό σύζυγο; προσφέρει εί; τήν σύζυγον στέμμα άργυροϋν. Πολύ 
εΰχάριστον είναι νά παριστανται εί; τήν τελετήν ταύτην οί παρευρεθέντε; καί 
εί; τού; γάμου; τή; νεότητο;, καθ'οϋ; οί νυμφίοι έστέφθησαν δι ’ άνθέων. Ή 
κυρία φέρει εσθήτα ε’ρυθροϋ σκοτεινού χρώματος μετά λευκών τριχάπτων. Εό- 
χόμεθα νά τελέσητε καί τού; αδαμαντίνου;. — Καν A. Ν. Φ. Ά ργοστάλςον. 
Δρ. 10 ελη’φθησαν. Σά; εόχαριστοΰμεν. Ήγνοοΰμεν τήν παρεξήγησιν ταύτην. 
— Καν Θ. Μ. Π άτρας. Είχε δίκαιον. Τό περιεχόμενον τοϋ κοχλιαρίου ρο- 
φώσιν έκ τών πλαγίων, ουδέποτε βυθίζουσι τό οξύ ακρον αότοΰ ε’ντό; του στό
ματος.— Καν II. Λ . Λεμησσόν. ’Επιστολή σα; έλήφθη καί έκπληττόμεθα διά 
τά γραφόμενα σας. Έγράψαμεν ευθύ; μετά τήν ε’ξ Ευρώπης επάνοδόν μας, 
άποστέλλουσαι συγχρόνως ύμϊν τά; σχετικά; αποδείξεις. ’Επισπεύσατε απο
στολήν είσπραχθέντων. Καί πάλιν γράφομεν.— Καν Ξ. Α. Π ύργον. Συνδρομή 
εληφθη. Ευχαριστοϋμεν.— Καν Σ. Μ. Ά ρ γ ο σ τ ό λ ιο ν .  Τό κτένισμα καί πά
λιν Ελληνικόν. Ή κόμη δέν χωρίζεται έπί του μετώπου. — Καν Σ. Ζ. Ι θ ά 
κην. Δέν έπρεπε νά εκπλαγήτε, διότι δικαίως εχάσαμεν τήν υπομονήν. Θά 
ποίσθήτε έντός ολίγου οτι τα κατά των καθυστερουσών ληφθησόμενα μέτρα 
έσονται ριζικωτερα. Καν Κ. Κ. Π ειρ α ιά . Κατά τήν γνώμην μας ή νεόνυμ
φος άφίνει τού; άδάμαντάς της εί; τά ; θήκας των, μέχρι; ου παρουσιασθή ευ
καιρία Ισπερίδος χορευτικής ή θεατρικής όπως τού; μεταχειρισθή. Διά τόν σύζυ
γον οί άδάμαντες οΰδέν προσθέτουσιν εί; τήν καλλονήν της. — Καν Α . Κ. 
Σύρον. ’Ακριβώς, διότι είναι δυσκολώτερον νά γνωρίζη τις τά καθήκοντά,του 
ή νά τά έχτελή. — Καν Αί. Ζ. Α θ ή ν α ς . Λέγετε : λοχαγέ μου, ή ταγματάρ/α 
μου, ως λεγετε : ιατοε μου, εάν υπαρχη οικειοτης, Έάν oyt προτάσσετε τό ι 
Κύριε. — Καν Δ. Μ. Π ειρα ιά . Άποτανθήτε κατ’ ευθείαν πρός τήν κ. πρόε
δρον. Ήμεΐς δυστυχώς δέν έχομεν καιρόν διαθέσιμον. — Καν Π. Θ. Λ . Με- 
ρ ο ύνα ν . — Άποροϋμεν πώ; ή παρ’ ύμΐν ε’γγραφείσα συνδρομήτοια δέν έλαβε 
φύλλα. — Άποστέλλονται έκ δευτέρου, ώ; καί πρός υμάς τεύχη Ίστορ. Γυν. 
Σάς εόχαριστοΰμεν δι'εύγενή προθυμίαν. — Κον Δ. Μ. Χ ίο ν . Άποστειλατε 
αμέσως οτι έχετε είσπράξει, διότι υπάρχει άμεσο; ανάγκη χρημάτων. Κον Α. 
Μ. Σ το λ ίδ α . ’Επιταγή έκ δρ. 25 έλήφθη. Εόχαριστοΰμεν θερμώς. — Καν 
Σ. Π. Μ ασσαλίαν. Στείλατε τό ταχύτερον, οπω; δημοσιευθη εις τό ήμερολό- 
γιον. — Καν F. .J. Ada-Bajar. Άποστέλλομεν Ά ρ . 170, 171. Τα ύπ ’ άρ. 
φύλλα 105 μέχρι 154 έγένοντο τόμοι.

συγχρόνως. Έ άν άποτύχωμεν θέλομεν εξακολουθήσει ριάχρις ου τε -  
θώμεν εκτός μάχης.

—  Ροβερτε, είπεν ό ’Ιάκωβος, δέν θά κτυπηθώ  μαζύ σου.
—  ©ελεις λοιπόν νά σέ ρηπίσω, ίνα  άποφασίσης ;
—  Κάμε ο ,τι θελεις, σοί επαναλαμβάνω οτι δέν θά κτυπηθώ  

μετά σου.
—  Ά λ λ ά  έλησμόνησας λοιπόν
—  Δ ιότι ακριβώς ενθυμούμαι, άνεφώνησεν ό ’Ιάκωβος μετά  φωνής 

συγκεκινημένης, αποποιούμαι τήν ίεράσυλον τα ύτην μονομα/ίαν. Ού- 
δενα πλέον έχω έν τω  κόσμω. Ή μήτηρ μου άπεθανε καθ’ ήν σ τ ιγ 
μήν έγεννώμην, ό πατήρ μου καθ’ ήν στιγμήν ήρχισα νά αίσθάνω- 
μαι. Ό  προστάτης μου δταν ήμην ανάξιος τής αγάπης του. Ό  μό
νος δστις μοί μένει είσαι σύ κα ί θέλεις νά συναινέσω εις τήν άδελ- 
φοκτονίαν τα ύ τη ν ...  Ποτέ ποτέ ! , . . .

—  Κ α ί εγώ σοί λεγω, ειπεν ό Ροβέρτος προχωρών μέ συνεσφιγμέ- 
νας πυγμάς κατά τού αντιπάλου του, οτι έαν δέν μονομχ-χήσης, 
άθλιε ύβριστά τώ ν γυνα ικώ ν, θά σέ πτύσω  εις τό πρόσωπον καί θά 
σού άποσπάσω από τής κομβιοδάχης σου τό σήμα αύτό τής Λεγεώνος 
τής Τ ιμής, δπερ είσαι άνάξιος να φέρης.

— Έ  ! άς τελειώσιομεν λοιπόν, είπεν ό ’Ιάκωβος έξαφθείς καί 
αυτός. Σείς τό ήθελήσατε. 4

Οί δύο άνδρες ύπεκλίθησαν άμοιβκίως καί έλαβεν έκαστος τήν συα.- 
φωνηθεισαν θέσιν. Ό  Ροβέρτος μέ τόν πΓλου έπ ί κεφαλής, μέ τό πε- 
ριτραχήλιον τού επανωφοριού του όρθόν έκράτει τό πολύκροτον λα μ -  
βάνων παντοίας προφυλάξεις. Τουναντίον ό ’ Ιάκωβος απαθής καί 
εκτεθειμενος, άνευ ούδεμιας προφυλάξεως, μέ τούς |ρα/ίονας έσταυ-  
ρωμένους έπί τού στήθους άνέμιενε τό πύρ τού άνηπάλοΑ του.

— Προφυλάχθητι, είπεν ό Ροβέρτος καί έπυροβόλησε. Κλώνος 
ιτέας βληθείς ύπό τής σφαίρας του διελθούοης παρά τό δεξιόν οΰς 
τού Ίακω βυυ έπεσε χαμα ί. Ή σειρά σου, είπεν ΐ> Ροβέρτος.

—  Ό χ ι ,  άπήντησεν ό Γραμπρέ. Έ ξακολούθει !
—  Πύρ! ά θλ ιε ! είπεν ό Ροβέρτος,ή σοί συντρίβω τήν κεφαλήν· καί 

εκτός εαυτού Ιρριψε τό δπλον του εις τό πρόσωπον τού αντιπάλου του.
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ΣΥΝ ΤΑΓΗ
Κ ο λο κ υθά κ ι*  λευκά . Κόπτετε τα κολοκυθάκια σας εις-πάχος 1 . τοϋ 

δακτύλου και μήκος ενός. Ξύετε τό πράσινον και αλατίζετε. Θετετε εις το τη
γάνι άοθονον βούτυρον, άφη'νετε νά βράση, αλευρονετε τά κολοκυθάκια, ρίπτετε 
τοσα, οίστε νά σκεπάζωντα: και μέ δυνατήν φωτιάν τά βράζετε εντός του βουτύ
ρου, εις τρόπον ούστε, ενώ γίνονται τραγανιστά μενουσι λευκότατα. Τα ενάγετε 
μ ! τρυπητήν κουτάλαν, 'ίνα μή έχωσι βούτυρον, στροίνετε επι τής άπλαδος σας 
λευκήν καθαρωτάτην πετσέταν και επ’ αυτής τάσσετε κατά σειράς κολοκυθάκια 
και έξυσμένον τυρί παρμεζάνας. Είναι ελαφρότατου καί γευτικώτατον εδεσμα, 
σερβίρεται δε καί ε’.ς τά μεγαλήτερα γεύματα αντί άλλου χορταρικού. Σερβί
ρεται καί χωρίς τυρί.

ΣΥΜ ΒΟ ΥΔΑΙ
Μή άναγινώσκητέ ποτε κλινήρης καί ’ιδία εις θέσιν οριζόντιον, διότι τοϋτο 

προκαλεΐ εξαντλητικήν έντασιν τοϋ οπτικού νεύρου. Έάν ή συνήθεια αϋτη έγέ- 
νετο παρ’ υμΐν ΐσχυροτέρα τής θελήσεως, μετριάσατε τό κακόν διά τής ακολού
θου διαίτης: Βρέχετε άνά πάσαν εσπέραν τούς οφθαλμούς σας, δ ι’ ϋδατος αλ
μυροί, αλλά οχι καί μέ τόσον άλας, ιϋστε νά έρεθίζη τήν δρασίν σας. Μή άνα- 
γινώσκετέ ποτε μέ φως ανεπαρκές ή μακράν υμών τοποθετημένου. Τοϋτο είνε 
επίσης επικίνδυνον διά τήν ορασιν, δσον ή άνάγνωσις υπό τάς ζωηράς καί φω
τοβόλους ακτίνας τοϋ ήλίου.

Τό ϋδωρ μας εινε άθλιον, τοϋτο Ιβεβαιώθη παρά πάντων. Τά τρία τέταρτα 
δέ των κατοίκων πάσχουσιν έκ τής άθλιότητος τοϋ ΰδατος. Άπλούστατον καί 
συντελεστικοίτατον φίλτρου πρός καθαρισμόν αύτοϋ είνε έν τεμάχιον ξυλάνθρα- 
■κος (κοινοϋ κάρβουνου), τό όποιον άφοϋ πλύνετε ρίπτετε εις τό ύδατοδοχείόν 
σας. Τοϋτο απορροφά Ικάστοτε τάς έν τω ϋδατι όργανικάς ϋλας ώς καί τά επι
βλαβή άλατα. ’Εννοείται δτι ό άνθραξ πρέπει νά άνανεοϋται καθ ’ Ικάστην.

Κ ρ ε τό ν  δε’ επετελα
Τό κατάστημα του X. Π. ΚΩΣΤΟΠΟΥΛΟΥ έχόμισε κρετόν. Σχέδια νέα 

περσικά, χρώματα στερεά.
τ ά π η τ ε ς

Εις τό κατάστημα τοϋ κ. Π. ΚΩΣΤΟΠΟΥΛΟΥ Ιφθασαν τάπητες. Σχέ
δια καί το ιαϋται ποιότητες πρώτην φοράν έρχονται έν Ά θήνα ις.

Κ ο υ ρ τ ίν ε ς  (portières).
Εις τό κατάστημα τού κ. Π. ΚΩΣΤΟΠΟΥΛΟΥ έκομίσθησαν κ ο υ ρ τ ί ν ε ς  

y  ρυσο¿¡φαντοί. Σχέδια τερσιχά νεώτατα.

' Τ φ ά υ μ α τ α  δ ε ’  έ ' π ε π λ *
Εις τό κατάστημα τοϋ κ. 11. ΚΩΣΤΟΠΟΥΛΟΥ έκομίσθησαν τά άρι- 

στουργήματα τών υφασμάτων δι έπιπλα.

ΣΧΟΛΕΙΩΝ ΚΟΠΤΙΚΗΣ Κ Α Ι ΡΑΠ ΤΙΚΗ Σ
Τό ευεργετικόν τοϋτο διά πάσαν 'Ελλ,ηνίδα κόρην σχολείου τής κοπτικής κα; 

ραπτικής ήρξατο εργαζόμενον. ’Εντός ολίγου δέ θά φανώσι τά ευεργετικά αύτοϋ 
διά πάσαν οικογένειαν αποτελέσματα. ’Η κ. Μπενάουερ, διευθύντρια αύτοϋ, 
διδάσκει τά θεωρητικά καί πρακτικά της μαθήματα μετά μεσημβρίαν.

'Οδό; Ντέχα, άρ. 14 πλ,ησίον Μητροπόλεως.

Α Θ Η Ν Α  Β Ι Τ Σ Ε Ν Τ Ζ Ο Γ
Μ Ο Δ  Ι Σ Τ Α

Έ ν ΙΙαρισίοις διδαχθεϊσα τήν τε κοπτικήν καί ραπτικήν έπί πολλ.ά ’έτη,, 
συνέστησεν ένταϋθα ε’ντελέστατον εργοστάσιου γυναικείων φορεμάτων έγγϋς τής 
Καπνικαρέας, απέναντι τοϋ ξυλεμπορείου τοϋ κ. Γαβριαλάχη, διασταύρωσις οδών 
Κ α λ α μ ι ώ τ ο υ  καί Ά θ η ν α ί δ ο ς ,  έν τω μεγάλοι οίχω τοϋ κ. Γελαδάκη.

Παγκοσμίως άνεγνωρισμένον ρευστόν έξαλείφον τάς ρυτίδας, τάς ούλάς, τά 
ίχνη  τής ευλογίας, τάς έφηλίδας, τάς χρονίους προσωπίδας. ’Αποδίδει εις τό 
πρόσωπον τήν γοητείαν τής νεότητος. Πολύτιμος άναχαλυψις διά τήν καλλο
νήν τοϋ ωραίου φύλου.

Γενικός αντιπρόσωπος διά τήν Τουρκίαν, 'Ελλάδα, Βουλ,γαρίαν καί Ρουμα-· 
νίαν ό κ. ’Εδμόνδος Καρουάνα. Magazin General Anglais Rue Yuksek.' 
Caldirim Yoivoda Constantinople.

Τιμή φ ιάλης 1 λίρα Τουρκίας.

Κυρία Έλληνίς εγγράμματος ζητεί οικίαν έν ή νά έκτελή χρέη οικονόμου καί 
διδάσκει μικρά παιδία. Πληροφορίαι παρ' ήμΐν.

Γαλλίς διπλωματούχος ζητεί μαθήματα Γαλλικής, Γερμανικής καί πιάνου. 
Πληροφορίαι, όνος Πειραιώς, άρ. Id.

Παΐς μικρός ζητεί οικίαν, έν ή νά υπηρέτη καί φοιτά εις τό σχολεΐον. Πλη
ροφορία'. παρ’ ήμΐν.

Ό  Ιάκωβος έρριψε κραυγήν οργής καί άλγους καί έκτδς έαυτοΰ 
έσκόπευσεν. Ή σφαίρά του τυχοϋσα τον Ροβέρτον έπί τής μήνιγγος, 
έρρεψεν αυτόν εκτάδην έπί του εδάφους.

Ό  ’Ιάκωβος φρικιών έρρίφθη έπί τοϋ σώματος τοϋ φίλου του. Ρο
βέρτε, Ροβέρτε, ήρξατο φωνάζων, καί άνεγείρων α ύ τ ’ον έπί τών βρα
χιόνων του. Ά π ά ντη σ ό ν  μοι, όμίλησόν μοι.

Βλέπων δμως τήν ωχρότητα τοϋ προσώπου τοϋ νέου, διενοήθη 
δτι ήτο ίσως λιπόθυμος Ή ρπασε λοιπόν τον πίλον τοϋ Ροβέρτου, 
έ’δραμεν ώς παράφρων πρός τόν ποταμόν καί τύν  έπλήρωσεν ϋδατος.

Τό σώμα τοϋ παθόντος έφρικίασεν ευθύς ώς αφθονον ύδωρ έλουσε 
τό πρόσωπον καί τήν κεφαλήν αυτοϋ. Οι οφθαλμοί του ηνεωχθησαν 
καί ή χειρ του έζήτησε τήν τοϋ φίλου του, ήν έθλιψε πυρετωδώς : 
Είπες τήν αλήθειαν; ήρώτησε με φωνήν άσθενη.

—  Σ ι ί  ορκίζομαι ε’ις τήν μνήμην τοϋ πατρός μου, άπεκρίθη δ 
’ Ιάκωβος μ ετ’ ειλικρίνειας.

—  Λοιπόν, [συγχώρησάν με, εψιθυρισεν ο θνησκων και εκλεισε 
τούς οφθαλμούς, ίνα  μή τούς άνοιξη πλέον.

Ό  ’ Ιάκωβος άπελπις έθηκε τήν χεΐρα έπί τής καρδίας του, ή τ ις  
δέν έπαλλε πλέον. "Ω! ! τήν άθλίαν ! ! άνέκραξεν έν στιγμ ή  παρα^- 
φοράς. Κ α ί ρίψας άσυνειδήτως σχεδόν τόν πίλον τοϋ φίλου του εις 
τόν ποταμόν ό δυστυχής νεανίας έξαλλος ήρξατο τρέχων.

Μ ετ’ όλίγας στιγμάς οί κλάδοι τώ ν περιβαλλόντων τήν πλατείαν  
εκείνην δένδρων διηνοίχθησαν καί ο κόμης Μαρίνης συνοοευόμενος 
ύπό τής Ρ ηγίνης έπεφάνη.

—  Οί δύο πυροβολισμοί ήλθον άπ’ο τό μέρος τοϋτο, είπεν εκείνος, 
άλλά  τ ίς  άρα τών δύο ε ίνα ι έκείνος όν ειδομεν τρέχοντα παρά τόν 
ποταμόν ;

Κ ατά τήν στιγμήν τα ύτη ν  ή Ρηγίνα έξέβαλεν ύπόκωφον κραυγήν 
φρίκης: — ’Ιδού, είπε, τό πτώμα· καί κύψασα έπ’ αύτοϋ έβρυχήθη 
ω ς τ ίγρ ις. ”Ω ! ! τον άθλιον ! ε ίπ ε ν  ό Ροβέρτος νεκρός.

ΜΕΡΟΣ Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν
I

Παρά τό πείσμα τοϋ Ρωμύλου, τοϋ Ιουλίου Καισαρος, τοϋ Πάπα 
Γρηγορίου X III και δλων τώ ν Χριστοφόρων Κολόμβων τοϋ ημερο
λογίου, οίτινες πιστοποιοϋσιν οτι δλαι αί ήμέραι τοϋ έτους άποτε- 
λοϋντα ι άπαρεγκλίτως ύπό είκοσι τεσσάρων ώρών, άδιαφιλονίκητον-. 
είνα ι δτι πολλαί τώ ν ήμερών τούτων ε ίνα ι πολύ μακρότεραι. Έρω- 
τήσατε περί τούτου τούς άέργους, τούς μισανθρώπους, τούς ασθενείς, 
τούς σπληνικούς ’Ά γγλο υς, έν μ ια  λέξει πάντας τούς δυστυχείς, οί- , 
τινες διέρχονται τήν ζωήν των χασμωμενοι.

Μ εταξύ τών ατελεύτητω ν τούτω ν ήμερών, η μάΐλλον μακρα οια 
τούς πλουσίους ιδία ε ίνα ι ή Κυριακή. Έ ρωτήσατε οιονόηποτε κομ- 
ψευόμενον, καί θά μάθητε παρ’ αυτοϋ οτι περίπατοι, θέατρα, οιασκε- 
δάσεις είναι άπηγορευμένα τήν Κυριακήν εις πάντα άνθρωπον σεβο- 
μενον έαυτόν. Ή κοινωνία, αί αίθουσαι παρ’ α ίς ήδύνατο νά ζητήση. 
άσυλιον κατά τής άνίας, έχουσι κλειστάς τάς θύρας των πασαν ημέ
ραν άοιερωμένην εις τόν Κύριον. Τό δάσος της Βουλάνης, τό καθημε
ρινόν τοϋτο έντευκτήριον τών άεργων, ανήκει δι’ ολόκληρον την ημέ
ραν τής Κυριακής εις τάς έργατικάς τάξεις, εις άς ή ήμερα αύτη  εί
ναι ή σχετικώς συντομωτέρα τοϋ έτους δλου.

Περιεστοιχ ισμένοι ύπό τών γυναικών καί τών τέκνων των οι κα
θημερινοί ουτοι κατάδικοι τών γραφείων καί τώ ν εμπορικών κατα
στημάτω ν, άναπνέουσι μ ετ’ άπολαύσεως τόν άέρα τής ελευθερίας και 
άναπαύσεως. Α ί γυναίκες φέρουσαι μεθ’ υπερηφάνειας στολήν έορτα- 
σιμον, καρπόν τής νυχθημέρου εργασίας τω ν , ενώ οί ά'νδρες προσφε- 
ρουσιν α ΰτα ίς  τούς βραχίονας των καμαράνοντες καί αυτο ί μέ τό νεον 
μέλαν ένδυμά των καί άνησΰχως έξετάζοντες τόν καιρόν, διότι φε- 
ρουσι καινουργή πίλον. Πρός τό μέρος τού δάσους δπερ διασχίζει  ̂
Σηκουάνας οί περ ιπατητα ί φέρουσι διάφορον -χαρακτήρα. Ε ίναι οι 
σοβαρώτεροφ, οί φιλοσοφοΰντες, διά τούς όποιους τό ψάρευμα παρέ
χει μείζονα άπόλαυσιν ή πασα άλλη διασκέδασις. (άκολουθιι)·

(


